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SPRENDIMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTO (EB) NR. 1049/2001 DEL GALIMYBES VISUOMENEI
SUSIPAZINTI SU EUROPOS PARLAMENTO, TARYBOS IR
KOMISIJOS DOKUMENTAIS JGYVENDINIMO

(2008 m. balandzZio 23 d. Valdanciosios tarybos dokumentas, kuris i$ dalies pakeistas
2009 m. kovo 25 d. sprendimu ED/04/2009)



EUROPOS CHEMINIU MEDZIAGU AGENTUROS VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH)), isteigian¢io Europos cheminiy medziagy agentiira, i$ dalies keic¢iancio
Direktyva 1999/45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas
91/155/EB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, 118 straipsnio 1 ir 3 dalis,

atsizvelgdama | 2001 m. geguzés 30d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos dokumentais,

kadangi:

(1) Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 yra taikomas Europos cheminiy medziagy agentiiros
turimiems dokumentams;

(2) batina nustatyti Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 jgyvendinimo taisykles, kurios turéty
buti viesai skelbiamos;

(3) Siomis taisyklémis nepazeidziamas Reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso
konvencijos dé¢l teisés gauti informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir
teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo Bendrijos institucijoms ir
organams, kuriame nustatytos Agentiiros turimiems dokumentams, susijusiems Su
aplinkosaugine informacija, tiesiogiai taikomos taisyklés, visy pirma §io reglamento II
antrastinés dalies nuostatos, j kurias reikéty tinkamai atsizvelgti;

(4) reikéty tinkamai atsizvelgti j Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 118 straipsnio 2 dalj ir
119 straipsnj ir apsaugoti Agentiirai informacija teikian¢iy asmeny komercinius interesus,
taip pat visuomenés interesg atskleidZiant informacijg apie chemines medziagas, inter alia,
kai siekiant apsaugoti Zmoniy sveikata, saugg arba aplinkg, buitina imtis skubiy veiksmuy,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Taikymo sritis

Siame sprendime, nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1367/2006, nustatomos taisyklés,
pagal kurias visuomenei leidziama susipazinti su Europos cheminiy medZziagy agentiiros
(toliau — Agentiira) turimais dokumentais. Si teis¢ susipazinti su dokumentais taikoma
visiems Agentiiros turimiems dokumentams, t. y. jos parengtiems ar gautiems ir turimiems
dokumentams.



2 straipsnis
PraSymai susipazinti su dokumentais

1. PraSymas susipazinti su dokumentu Agentiirai siun¢iamas rastu naudojantis Agentiiros
svetaine, elektroniniu pastu, jprastu pastu arba faksu. Adresai, kuriais reikia siysti praSymus,
nurodyti $io sprendimo priede. Vykdomasis direktorius prireikus gali nuspresti atnaujinti
prieda.

2. Atsakyma dél pirminiy ir kartotiniy praSymy Susipazinti su dokumentais Agentiira pateikia
per penkiolika darbo dieny nuo praSymo uzregistravimo dienos. Jei praSyme prasoma suteikti
galimybe susipazinti su labai didelés apimties dokumentu arba labai dideliu dokumenty
skai¢iumi, terminas gali biiti pratgstas penkiolikai darbo dieny. Pratgsiant terming privaloma
nurodyti tokio pratesimo prieZastis ir apie tai i§ anksto biitina informuoti praSytoj3.

3. Jei praSymas néra pakankamai konkretus, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1049/2001
6 straipsnio 2 dalyje, Agentura kreipiasi | pareiskéja, kad Sis pateikty papildomos
informacijos, kuri leisty nustatyti praSomus dokumentus; terminas, per kurj Agentiira turi
pateikti atsakyma, pradedamas skaiciuoti tik nuo tada, kai Agenttira gauna §ig informacija.

4. Visuose sprendimuose, kuriais atsisakoma suteikti galimybe susipazinti su dokumento
dalimi arba visu dokumentu, nurodomos tokio atsisakymo priezastys ir pareiskéjas
informuojamas apie tai, kokiomis priemonémis jis gali ginti savo teises.

3 straipsnis
Pirminiy prasymy tvarkymas

1. UzZregistravus prasyma, pareiskéjui nedelsiant iSsiunciamas praSymo gavima patvirtinantis
praneSimas, iSskyrus atvejus, kai yra galimybé atsakyma iSsiysti grjZtamuoju pastu.

2. PraSymo gavimg patvirtinantis praneSimas ir atsakymas siun¢iami rastu ir, kai tinkama,
elektroninémis priemonémis.

3. Kai prasyme prasoma suteikti galimybe susipazinti su procesiniais, vykdant konkrecig
apeliacing procediirg parengtais dokumentais, kuriuos turi tik Apeliaciné komisija, pareiskéja
apie atsakyma j jo praSymga informuoja Agentiira arba Apeliacinés komisijos sekretorius.

4. Visuose sprendimuose, kuriais atsisakoma suteikti galimybe susipazinti su dokumento
dalimi arba visu dokumentu, pareiSkéjui nurodoma jo teisé per penkiolika dieny nuo
sprendimo gavimo Agentiiros vykdomajam direktoriui arba Apeliacinés komisijos
pirmininkui pateikti kartotinj praSyma, kai praSyme prasoma suteikti galimybe susipazinti su
procesiniais dokumentais, parengtais vykdant konkrecig apeliacing procediira, kuriuos turi tik
Apeliaciné komisija.

5. Agentiirai neatsiuntus atsakymo per nurodytg terming, pareiskéjas turi teise¢ pateikti
kartotinj prasyma.



4 straipsnis
Kartotiniy prasymy tvarkymas

1. D¢l kartotiniy praSymy sprendimus priima Agenttiros vykdomasis direktorius. Taciau jei
kartotiniame praSyme prasoma suteikti galimybe susipazinti su procesiniais dokumentais,
parengtais vykdant konkre¢ig apeliacing procediira, kuriuos turi tik Apeliaciné komisija,
jgaliojimai priimti sprendimg suteikiami Apeliacinés komisijos pirmininkui.

2. Apie sprendimg pareiskéjui praneSama rastu ir, kai tinkama, elektroninémis priemonémis,
ir jis informuojamas apie teis¢ pareiksti ieSkinj Pirmosios instancijos teisme arba, kai
tinkama, paduoti skundg Europos ombudsmenui.

5 straipsnis
Konsultacijos

1. Gavusi praSymga Susipazinti su dokumentu, kurj parengé trecioji Salis, Agenttra patikrina,
ar netaikoma viena iS Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnyje numatyty iSim¢ciy.

2. Jei po tokio patikrinimo Agentiira mano, kad praSymas susipazinti su dokumentu turi biti
atmestas pagal vieng iS Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnyje nustatyty iSimciy,
sprendimas atsisakyti suteikti galimybe susipazinti su dokumentu pareiSkéjui iSsiunciamas
nepasikonsultavus su treCigja Salimi — dokumento autore.

3. Nepazeisdama 6 dalies, Agentira leidzia susipazinti su dokumentu, nepasikonsultavusi su
trecigja Salimi — dokumento autore, kai:

(a) prasoma dokumenta jau atskleidé autorius arba tai buvo padaryta vadovaujantis
Reglamentu (EB) Nr. 1049/2001 ar panaSiomis nuostatomis;

(b) akivaizdu, kad atskleidus visg dokumento turinj arba jo dalj, nebuty pazeisti jokie
Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnyje nurodyti interesai.

4. Visais kitais atvejais konsultuojamasi su tre¢igja Salimi — dokumento autore.

5. Trecioji salis —dokumento autoré, su kuria konsultuojamasi, atsakyma pateikia per
terming, kuris negali biiti trumpesnis nei penkios darbo dienos, taciau turi buti toks, kad
Agentiira speéty pateikti atsakyma per savo numatytus terminus. Negavus atsakymo per
numatytg laikotarpj arba jei treCiosios Salies nejmanoma atsekti ar identifikuoti, Agentiira
priima sprendima pagal taisykles dél iSimciy, numatyty Reglamento (EB) Nr. 1049/2001
4 straipsnyje, be to, atsizvelgdama ] turimg informacija, ji turi paisyti treciosios Salies teiséty
interesy.

6. Jei Agentura ketina suteikti galimybe susipazinti su dokumentu, nepaisydama aiskiai
iSreikStos autoriaus nuomonés, apie $j savo ketinimg atskleisti dokumentg po deSimties darbo
dieny ji informuoja dokumento autoriy ir atkreipia jo démesj j priemones, kuriomis jis gali
prieStarauti atskleidimui.



7. Jei praSoma susipazinti su dokumentu, kurj parengeé valstybé nar¢, Agentiira konsultuojasi
su dokumentg parengusia institucija, kai valstybé naré prasé Agentliros neatskleisti
dokumento be isankstinio jos sutikimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio
5 dalj.

6 straipsnis
Teisés susipazinti su dokumentais jgyvendinimas

1. Dokumentai siunCiami jprastu paStu, faksu arba, jei jmanoma, -elektroninémis
priemonémis. Jei dokumentai yra labai ilgi arba juos sudétinga pateikti, pareiSkéjas gali buti
kvie¢iamas su jais susipazinti Agentiiros patalpose. Si galimybé susipazinti su dokumentu yra
nemokama.

2. Jei dokumentas buvo iSspausdintas, atsakyme pateikiamos nuorodos | atitinkama leidinj ir
(arba) nurodoma vieta, kurioje §j dokumentg galima rasti, ir (arba) Agentliros svetainés
adresas, kuriame pateikiamas Sis dokumentas.

3. Jei praSomo dokumento, kuris turi buti siunciamas jprastu paStu arba faksu, apimtis
didesné nei dvideSimt puslapiy, pareiskéjui gali biiti taikomas Sio sprendimo priede nurodytas
pagristas mokestis. Vykdomasis direktorius prireikus gali nuspresti atnaujinti prieda.

7 straipsnis
Priemonés, palengvinancios galimybe susipazinti su dokumentais

1. Siekdama, kad pilie¢iy teis¢ susipazinti su dokumentais, kylanti iS5 Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001, buty veiksminga, Agentura suteikia galimybe susipazinti su dokumenty
registru.

2. Registre nurodomas dokumento pavadinimas, informacija apie tai, kokiomis kalbomis jis
pateikiamas, dokumento registracijos numeris ir kitos naudingos nuorodos, taip pat autorius ir
dokumento sukiirimo arba pri¢émimo data.

3. Pagalbos puslapyje visuomené informuojama apie tai, kaip galima gauti dokumenta. Jei
dokumentas yra iSspausdintas, pateikiama nuoroda j teksto originalg.

8 straipsnis
Dokumentai, su kuriais visuomené gali tiesiogiai susipazinti

1. Sis straipsnis taikomas tik tiems dokumentams, kurie buvo parengti arba gauti pradéjus
taikyti Reglamenta (EB) Nr. 1049/2001.

2. Naudojant elektronines priemones tiesiogiai susipazinti leidziama bent jau su Siais
dokumentais:

(a) Agentiiros darbo tvarkos taisyklés, darbo programa, daugiameté darbo programa ir
bendroji ataskaita;

(b) kita informacija, kuri pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 turi biiti skelbiama viesai;



(c) Agenturos komitety ir Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uztikrinimag
forumo darbo tvarkos taisykliy, galutiniy protokoly ir galutiniy nuomoniy nekonfidencialios
versijos tokia apimtimi, kuria jos gali biti skelbiamos vieSai.

3. Sie dokumentai pateikiami gavus praSyma ir su jais galima tiesiogiai susipaZinti
elektroninémis priemonémis:

(a) Valdanciosios tarybos priimty dokumenty ir Apeliacinés komisijos sprendimy
nekonfidencialios versijos tokia apimtimi, kuria jos gali bati skelbiamos viesai,

(b) treCiyjy Saliy parengti dokumentai, kurie jau buvo atskleisti paties autoriaus arba tai buvo
padaryta su jo sutikimu;

(c) dokumentai, kurie jau buvo atskleisti patenkinus ankstesn¢ prasyma.
9 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja 2008 m. birzelio 1 d.
10 straipsnis
Paskelbimas

Sis sprendimas skelbiamas Agentiiros svetainéje.



PRIEDAS

ADRESAI, KURIAIS REIKIA TEIKTI PRASYMUS SUSIPAZINTI SU EUROPOS
CHEMINIU MEDZIAGU AGENTUROS TURIMAIS DOKUMENTAIS

Agentiiros svetainéje http://echa.europa.eu/about/contact_en.asp

Elektroniniu paStu access-to-documents@echa.europa.eu

Iprastu pastu:

European Chemicals Agency (ECHA)
P.O. Box 400

F1-00121 Helsinki

Suomija

Faksu + 358 9 6861 8940

Didelés apimties dokumentams taikomi vykdomojo direktoriaus nustatyti mokesciai

Popierinés kopijos: 0,10 EUR uz puslapj bei dokumento pristatymo i$laidos.

Faksas: 0,20 EUR uz puslap;j.

Priedas paskutinj kartg atnaujintas 2009 m. kovo 25 d.
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